PELIGRO!

Explicacion de los Simbolo

El signo de exclamacion dentro del tridangulo equilatero intenta alerte
usuario de la presencia de instrucciones operativas y de mantenimie
importantes en texto que acompana este producto

El relampago con cabeza de flecha dentro de un tridngulo equil&
intenta alertar al usuario de la presencia de “tensiones peligrosas”
aisladas, dentro del producto, que pueden ser de suficiente magn
como para constituir un riesgo para las personas, de descarga eléctric

Instrucciones de seguridad:

Al usar este dispositivo electréonico, las precauciones béasicas se deben tomar sien
incluyendo las siguientes:

1. Leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

2. No utilizar este producto cerca del agua (ej., cerca de un bafo, de un lavador, d
fregadero de cocina, en un sétano mojado, o cerca de una piscina, etc.

3. Este producto debe ser utilizado solamente con un carro o un soporte que lo manteng:
estable y evitar el bamboleo.

4. Este producto, conjuntamente con los altavoces, puede ser capaz de producir niveles
que podrian causar pérdida de oido permanente. No dejar funcionando durante un lai
de tiempo en un nivel de alto volumen o en un nivel que sea incémodo. Si experime
alguna pérdida de oido o sientes un zumbido en los oidos, deberias consultar un médico
5. El producto debe ser colocado de forma que se pueda mantener la ventilacién apropia
6. El producto se debe situar lejos de fuentes de calor tales como radiadores, estt
calefactores u otros dispositivos (incluyendo otros amplificadores) que dan calor.

7. El producto se debe conectar solamente como se describe en las instruccione
funcionamiento o segun lo marcado en el producto. Substituir el fusible solamente por un
especificado, tamafio, y el grado correcto.

8. El cable de alimentacion debe: (1) ser indemne, (2) nunca compartir un enchufe o un ¢
otros dispositivos, para no exceder el consumo soportado por el mismo, y (3) no dejar en
unidad a la toma corriente cuando no se utiliza durante un largo periodo de tiempo.
9. Tener cuidado para que objetos no caigan en él y los liquidos no se derraman a través
aberturas del recinto.

10. El producto debe ser controlado y reparado por personal calificado si:

A. Se ha dafiado el cable de |a fuente de alimentacion o el enchufe.

B. algun objeto ha caido en el interior, o el liquido se ha derramado sobre el producto.

C. El producto se ha expuesto a la lluvia.
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Sistema activo de sonido

a

Este manual te acompanara para que aproveches al
maximo tu equipo de forma segura y eficaz.



1.Introduccién general

Amplificador digital — 1000 W RMS, alta eficiencia y peso liviano.

DSP preciso incorporado — Presets Live, Playback/DJ, Speech y
SUB Only 80 Hz.

Bluetooth TWS — Streaming de audio Bluetooth 5.0 de alta
calidad para musica de fondo o acompafiamiento. jListo para
sonar en unos pocos pasos!

Graves profundos — Subwoofer de 18 " con bobina mévil de
100 mm.

Sonido extra limpio y natural — Dos columnas formadas por 12
parlantes de 3,5 " y un driver de agudos.

Tecnologia extra lineal — Garantiza una cobertura sonora amplia
y uniforme.

Campo cercano y lejano — Una columna optimizada para campo
cercano y otra para campo lejano.

Manijas ergondmicas en cada columna superior — Transporte
sencillo y operacion flexible.

Conexién inalambrica — Instalacion rapida y sin cables.

Rejilla resistente al polvo y al agua — Protege los parlantes
internos.

Recubrimiento de poliurea de alta calidad — Previene el desgaste
durante el transporte.

Con un sonido potente y sorprendente, y un rendimiento
confiable, el BAR 18 es la eleccion perfecta para eventos
medianos y grandes, o para instalaciones permanentes.

2. Introduccion a la seguridad (leer antes de usar)

2.1 Seguridad eléctrica

Mantenga el equipo alejado de la lluvia, la humedad y el calor
para evitar riesgo de incendio o choque eléctrico.No intente
reparar el producto usted mismo; abrir o quitar cubiertas puede
exponerlo a tensiones peligrosas. Derive cualquier servicio a
personal calificado.Utilice solo la fuente o cable de alimentacion
suministrado. Desenchufe el equipo si no se va a usar por
periodos prolongados. Revise periddicamente el cable para
detectar cortes o tensiones, especialmente en el enchufe y en los
puntos donde sale del equipo.Antes de reemplazar el fusible,
desenchufe el cable principal. Solo use fusibles del mismo tipo y
valor indicados en el panel trasero.Limpie Unicamente con pafio
seco y suave.

2.2 Seqguridad de instalacion

Antes de instalar, asegurese de que la superficie soporte al
menos 5 veces la carga puntual del sistema (consulte la hoja
técnica para el peso).Coloque la unidad sobre una superficie lisa,
sélida, plana, libre de vibraciones y resistente al fuego. No la
ubique en carros o soportes inestables.No bloquee ni cubra las
aberturas de ventilaciéon. Mantenga el equipo al menos a 20 cm
de las paredes.Asegurese de que todas las senales y cables de
alimentacion queden tendidos de forma segura para evitar
tropiezos.

2.3 Riesgo para la salud

Niveles de presion sonora elevados pueden causar dafio auditivo
permanente. Use proteccion auditiva si se expone de forma
continua a altos niveles.



3.Funciones

O® O,
N© Funcion Descripcion
T |POWER Indicador de encendido
2 [SIG Indicador de senal
® @ [LMT Indicador de limitador
@ |DSP PRESET Selector de presets segin la aplicacion
® LIVE - Mezcla neutra para shows envivo \ PLAYBACK/DJ - Curva optimizada
® para musica grabada \ SPEECH -Filtro pasa-altos de 100 Hz para voz clara
® @) WSUB ONLY 80 Hz - Filtro pasa-bajos de 80 Hz, desactiva el satéelite HF
& |TOPVOL Volumen de las columnas
® |SUBVOL Volumen del subwoofer
@ |Selector MIC/LINE B |Interruptor de modo: encendido = MIC / apagado =
® |LINE A Input Entrada de linea combo XLR/TRS balanceada
@ [MIC/LINE B Input Entrada combo balanceada XLR/Jack 6,35 mm
® |MIX0UT Salida balanceada XLR
1) ON/OFF: empareje su dispositivo con BAR 181 2)
@ Funcién Bluetooth SPEAKER LINK : defina un parlante como MAST_EH,
luego enlace el segundo como SLAVE para audio
estéreo inalambrico
(12) |Selector de tensién [110/220 V CA
(13) |Entrada de red Conector IEC de alimentacion
(19) |Portafusible Reemplace solo por fusible del mismo tipo yvalor
(i5) |POWER SWITCH Interruptor general de encendido/apagado




4. Funcionamiento

1 - Antes de encender, asegurese de que el reproductor o
consola estén encendidos y su salida al minimo.

2 - Coloque todos los volumenes del BAR 18 al minimo. Encienda
la unidad y luego ajuste los niveles al gusto.

3 - Seleccione el preset adecuado con el interruptor
DSP PRESET.

4 - Durante el uso, verifique que no haya distorsion. Si la hay,
baje el volumen inmediatamente para evitar dafios.

5 - Al terminar, baje todos los volumenes, apague la unidad y
espere a que el indicador se apague.

5. Componentes del sistema

TOP SUB

x2 x1

tube power cable

x2 x1



6. Instalacion

Las columnas TOP1y TOP2 se montan sobre el subwoofer
utilizando los tubos de enlace suministrados. Respete la
orientacion indicada en los dibujos del fabricante.
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7. Especificaciones Técnicas

Modelo BAR 18 TOP BAR 18 SUB
Componentes ¥g§; 2:2:? . * driver A\ Subwoofer de 18 "
Respuesta en frecuencia (Hz) |150 - 15 000 35-150

Potencia RMS (W) 300 200

Potencia Programa (W) 600 1000

Max. SPL (dB) 127 132

Conexidn Sin cable COMBO, Bluetooth & RCA
Peso neto (kg) 23 (cfu) =2 34,5

Peso bruto (kg) 23 (cfu) =2 36,5

Dimensiones (cm) 12,5=14=89,2 60 = 58 » 53,5

Dimensiones embalaje (cm)

20,5 = 38,5 =100,5 (»2)

67,5 % 65 = 56,5

Proteccion

Proteccion contra
sobretension (hasta

135/264 V CA), proteccion
contra sobrecarga de salida,
limitador de clip

8. Solucion de Problemas

sin alimentacién
en el altavoz

¢la entrada de CA
~esta correctamente
conectada?

NO

comprobar que la
entrada de CA esté
corregtar_nente

los altavoces estan mudos

solo sale sonido
del driver o del woofer

Si

el amplificador o el altavoz

¢hay alguna
sefial de entrada?

comprobar

estan dafados

A 4

la séfai de
entrada

a personal capacitado
para reparario

devolver al proveedor o recurrir|
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